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Montageanleitung

Notice de montage

Handleiding voor de montage

Montazni navod
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Montaj talimati
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Assembly instructions
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Service * Assistenza ¢ Dienstverlening * Serwis
Servis ¢ Szerviz * CepBucHas cnyxb6a
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Denumire « isim « HassaHue
12343662
Nr. « No. « N° Homep « € « Sz 266661 57
76672127
81498020
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D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon Iégérement humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.
IT Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido. Non utilizzare detergenti abrasivi.

NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

PL Czyszczenie nalezy wykonaé wytgcznie za pomocg $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie stosowaé sSrodkow
czyszczgcych do szorowania.

CZ Cistéte prosim jen prachovkou nebo lehce navihéenym hadrem. NepouZivejte drhnouci &istici prostfedky.

SK Na Cistenie pouzivajte len prachovku alebo zfahka navihéenu utierku. Nepouzivajte Ziadne drhnuce Cistiace prostriedky.
HU Keérjuk, csak portérl6 kendbvel vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon dérzshatasu tisztitdszert.

RO Va rugam sa utilizati la curatare exclusiv o carpa de sters praful sau o carpa usor umezita. Nu utilizati substante de curatat
abrazive.

TR Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Asindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

RU O'«IVIUJ,aVITe OT MblN TpﬂI'IKOVI WKW crerka Bna)xHom BeTowbio. He [onyckaetca npuMeHeHne YnctAawmnx cpeacTts, He
npegHasHavYeHHbIX Ana yxoaa 3a mebernbto
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